paniuxe

lighting

MODEL: ZOM-S-20/B/C
ZOK-5-20/B/C
ZPK-5-20/B/C
ZPP-5-20/B/C

CZE | NAVOD NA POUZITI

Pred pouzitim tohoto vyrobku si prosim pozorné prectéte ndvod a postupuijte podle bezpecnostnich instrukci. Instalaci
svérte kvalifikované osobé nebo firmé.

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek firmy PANLUX s.r.o.

Technické udaje

Doporucenad instalacni vyska: 2,5m
Umistént: interiéry, exteriéry
Materidl: plast PP/PMMA

Upozornéni

Pred pouzitim vyrobek zkontrolujte, je-li jakdkoliv ¢ast poskozena, nepouzivejte jej. Pfed kazdou manipulaci se ujistéte, ze je
elektricky privod odpojeny. V pfipadé poruchy zafizeni neopravujte ani nerozebirejte. Nejjistéjsi zaznamenani pohybu ziskate,
budete-li se pohybovat ve sméru kolmém k ose senzoru. (viz obr. 6). Vlivem ruseni elektromagnetického pole, pfi malém
teplotnim rozdilu pohybujiciho se télesa a okoli, osinéni (napf. silnym svételnym zdrojem) mize dochdzet k nespravné funkci
vyrobku. Pfed vyménou svételného zdroje nejdfive svitidlo vypnéte a nechte jej vychladnout. Pouzivejte pouze doporucené
svételné zdroje (max. 60W). Nepouzivejte zarovky s malou barikou (prdmeér mensi nez 60mm).

Nedodrzeni jakékoliv instrukce uvedené v ndvodu muze zpUsobit Ujmu na zdravi i majetku.

PtisluSenstvi
Néhradnf koule (200mm | 84mm primér zavitu) — mlécna (ZOM-200), koufové (ZOK-200), prizma koufova (ZPK-200),
prizma ¢ira (ZPP-200)
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Princip ¢innosti senzoru
PIR senzor prijima infracervené viny vysilané objekty v oblasti dosahu. Pfi pohybu objektu v oblasti dosahu, senzor
zaznamena zménu a iniciuje spinaci povel ,Zapnout svétlo” na nastavenou dobu.

Nastaveni dosahu (citlivost) — SENS (max. 8m, nastavitelnych)
Pojmem dosah je minéna oblast vyty¢end detekénim Uhlem a min. a max. dosazitelnou vzdélenosti od senzoru. Dosah Ize
ménit pootocenim reguldtoru.

na minimum.

Nastaveni soumraku (svételnd citlivost) — LUX (10-200Ix, nastavitelnych)
Pri funkeni zkousce je doporuceno nastaveni na maximum.

Uvedené udaje jsou orientacni, mohou se lisit podle polohy a montazni vysky.
Pozice oznacend © nebo € odpovida minimu a pozice ozna¢ena @ nebo Xt odpovida maximu.

Pii mechanickém poskozeni nebo neodborné manipulaci nemuze byt uznana zaruka.
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Vsechna préva vyhrazena.  Technické Udaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni. UM_PARK_S_151020
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MODEL: ZOM-S-20/B/C

° w N ~ ° A
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/PK-S-20/B/C ~30Hz PIR max8M L amin Gimin) | 2001 3x1,5mm? | -5~50°C | | 0,550kg
/ZPP-S-20/B/C

Pred pouzitim tohto vyrobku si prosim precitajte ndvod na pouzitie a postupujte podla bezpecnostnych instrukcii. Mw i ) o ) ) ) ) .

Inétaléciu zverte kvalifikovanej osobe, alebo firme. PIR senzor prijima infracervené viny vysielané objektmi v oblasti dosahu. Pri pohybe objektu v oblasti dosahu senzor

zaznamend zmenu a iniciuje spinaci povel,Zapnut svetlo” na nastavenut dobu.

Dakujeme, ze ste si vybrali vyrobok firmy PANLUX SK s.r.o.

Technické udaie: Nastavenie dosahu (citlivosti) - SENS (max. 8m, nastavitelnych

Odpordcand indtalacna vyka: 2,5m Pojmom dosah je mienena oblast vytycend detekénym uhlom a min. az max. dosiahnutelnou vzdialenostou od senzoru.

Umniestnenie: interiéry, exteriéry Dosah je mozné menit pootocenim reguldtoru.
Materidl: plast PP/PMMA

Upozornenie

Pred pouzitim vyrobok skontrolujte, ak je ktordkolvek cast poskodend, nepouzivajte ho. Pred kazdou manipuldciou sa uistite,
Ze je elektricky privod odpojeny. V pripade poruchy zariadenie neopravujte ani nerozoberajte. Najistejsie zaznamenanie chybu
ziskate, ked' sa budete pohybovat v smere kolmom k ose senzoru. (vid obr. 6) Vplyvom rusenia elektromagnetického pola,

Po zaznamenani posledného pohybu dojde k odpocitavaniu nastaveného casu. Pri funkénej skuske je odporucané
nastavenie na minimum.

pri malom teplotnom rozdiely pohybujliceho sa telesa a okolia, oslneni (napr. silnym svetelnym zdrojom) moze dochédzat Nastavenie simraku (svetelnd citlivost) - LUX (10-200lx, nastavitelnych
@ k nespravnej funkcii vyrobku. Pred vymenou svetelného zdroja najskor svietidlo odpojte a nechajte ho vychladnut. Pouzivajte Pri funkcnej skuske je odporicané nastavenie na maximum. @

iba odportcané svetelné zdroje (max. 60W). Nepouzivajte ziarovky s malou bankou (priemer mensi ako 60mm).
Uvedené udaje su orientacné, mozu sa lisit podla polohy a montaznej vysky.
Nedodrzanie akejkolvek instrukcie uvedenej v ndvode méze sposobit ujmu na zdravi a majetku. Pozicia oznacena © alebo € odpoveda minimu a pozicia ozna¢ena @ alebo ¥ odpoveda maximu.

Prislusenstvo:
Nahradna gula (200mm | 84mm - priemer zavitu) — mlie¢na (ZOM-200), dymova (ZOK-200), prizma dymo-
va (ZPK-200), prizma ¢ira (ZPP-200)

Pri mechanickom poskodeni alebo neodbornej manipuldcii neméze byt uznana zaruka.

Instalacia
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Vsetky prava vyhradené. Technické Udaje sa mozu zmenit bez predchodzieho upozornenia. UM_PARK_S_151020
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MODEL: ZOM-S-20/8/C

° . N . ° a
ZOK-S-20/B/C v [ MAX [y [ (O] [ wes || W[ SENS I TIME T LUXTE ¢ | °C
ZPK-S-20/B/C ~50Hz PIR MM L aminGimin) 205k | 3x1,5mm? | -5~50°C | 0,550kg
ZPP-5-20/B/C
ENG | INSTRUCTIONS
Before using or installing the product, kindly read the instructions and follow safety rules. Installation should be provided by Principle of PIR sensor
qualified person or company. PIR sensor receives infra-red waves emitted by objects in reach radius. With movement in the detection area sensor notices

the change and initiates trigger order,Light on” for adjusted time.
Thank you for choosing the item of company PANLUX s.r.o.

Reach setting (sensitivity) — SENS (max. 8m, adjustable)
Reach is to be understood as the area traced out by angle of detection and min. to max. available distance from sensor.
Reach can be changed by knob.

Technical data
Recommended installation height: 2,5m
Location: interiors, exteriors
Material: plastic PP/PMMA
Time setting (switch-off delay) — TIME (10s (+5s) to 4min (£1min), adjustable)

Notice The countdown of adjusted time begins after last detected movement. We recommend setting this function on minimum
Before using, check the product and make sure it is not damaged, otherwise do not use it. Before every manipulation make during functional the test.

sure that mains electrical supply is disconnected. In case of damage do not repair or disassemble the product. For the best
functional results, move toward the sensor (see to pic. 6). The incorrect function of the product can be caused by interruption

of electromagnetic field, small temperature difference between moving object and surroundings, reflection (e.g. strong Twilight settin response threshpld _LUXA 10'200"(. adjustable
@ luminous source). Before replacing the light source switch off the light and let it cool down. Kindly use only recommended We recommend setting this function on maximum during the test. @

light sources (max. 60W). Do not use small size fluorescent bulbs (diameter smaller than 60mm).
Stated information may differ according to position and installation height.

Infringement of any mentioned instruction can cause harm to health or property. Position marked © or € applies to minimum and position marked @ or %t applies to maximum.
Accessories: Warranty voids, if the product is mechanically damaged or connected unprofessionally.
Reserve globes (200mm | 84mm - scorll diameter) — milk (ZOM-200), smoked (ZOK-200), prisma smoked (ZPK-200), prisma

transparent (ZPP-200)

Installation
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All rights reserved  Technical data can be changed without previous notice. UM_PARK_S_151020
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MODEL: ZOM-S-20/B/C
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ZPK-S-20/B/C ~o0Hz PIR " amin@min) | 200K | 3x1,5mm?| | -5~50°C | | 0,550kg
ZPP-S-20/B/C
GER | GEBRAUCHSANWEISUNG
Lesen Sie sich bitte vor Gebrauch dieses Produktes die Gebrauchsanweisung genau durch und gehen Sie dann gemal3 den Funktionsprinzip des Sensors
Sicherheitsvorkehrungen vor. Vertrauen Sie die Installation nur einer fachkundigen Person oder einem qualifizierten Betrieb an. Der PIR Sensor empfangt infrarote Wellen, die von Objekten in Reichweite ausgestrahlt werden. Bei der Bewegung eines

Objektes in Reichweite registriert der Sensor die Verdnderung und er initiiert den Schaltungsbefehl, Licht anschalten” fur die

Wir danken Ihnen, dass Sie sich fiir ein Produkt der Fa. PANLUX s.r.0. entschieden haben. eingestellte Dauer.

Technische Daten

Empfohlene Montagehshe: 2,5m Reichweite SENS max Qm e!nstellbar ' . . '

Standort: Interieure. Exterieure Unter dem Begriff Reichweite wird der Bereich, der vom Abtastwinkel sowie der maximalen Entfernung vom Sensor
Material: Kunststoff PP/PMMA abgesteckt wird, verstanden. Die Entfernung kann man durch die Drehung des Sensors andern.

Hinweise Die Einstellung der Zeit (verspatete Abschaltung) — TIME (10s (+- 5s) bis zu 4min((+- 1min), einstellbar)
Kontrollieren Sie das Produkt vor dem Gebrauch. Sollte ein Teil beschédigt sein, benutzen Sie das Produkt nicht. Stellen Sie Unter dem Begriff Reichweite wird der Bereich, der vom Abtastwinkel sowie der maximalen Entfernung vom Sensor
vor jeder Installierung bzw. Montage sicher, dass das Produkt nicht am Strom angeschlossen ist. Das sicherste Registrieren abgesteckt wird, verstanden. Die Entfernung kann man durch die Drehung des Sensors andern.

einer Bewegung erreichen Sie, indem Sie sich senkrecht zur Achse des Sensors bewegen (Bild 6). Durch eine Stérung des
elektromagnetischen Feldes, bei einem geringen Temperaturunterschied zwischen dem sich bewegenden Korper und der
Umgebung oder einer Blendung (z.B. verursacht durch eine starke Lichtquelle), kann es zu einer Fehlfunktion des Produktes
@ fihren. Vor dem Wechsel des Leuchtmittels, die Leuchte zuerst ausschalten und abkuhlen lassen. Verwenden Sie nur die
empfohlenen Leuchtmittel (Max. 60W) und verwenden Sie die Leuchtmittel mit kleiner Bauform nicht (Durchschnitt kleiner

als 60mm). Hier besagte Angaben kénnen sich nach der Stellung und Montagehdéhe unterscheiden.
Die Position © oder C entspricht dem Minimum und die Position ® oder %} entspricht dem Maximum.

Die Einstellung des Grades der Dammerung (Lichtempfindlichkeit) - LUX (10-200Ix, einstellbar)
Bei der Funktionsprifung empfiehlt es sich das Maximum einzustellen. @

Die Nichteinhaltung einer der in der Gebrauchsanweisung angefihrten Einweisungen kann eine Gesundheits- und

Vermogensbeeintrachtigung verursachen. Bei mechanischer Beschddigung oder bei nichtfachlicher Montage kann keine Garantie gewéhrt werden.

Zubehor:
Ersatzkugel (200mm/84mm - Durchmesser des Gewindes) — Milchfarbe (ZOM-200), Rauchfarbe (ZOK-200), Prisma-rauchfarbe
(ZPK-200), Prisma-klarfarbe (ZPP-200).

Installation
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Alle Rechte vorbehalten.  Technische Daten kdnnen sich ohne vorheriges Hinweis verandern. UM_PARK_S_151020
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MODEL: ZOM-S-20/B/C

A N . ° a
ZOK-5-20/B/C 230V || MAX || o @ w3z | W | SENS| TIME | LUX'H __¢ © °C
ZPK-S-20/B/C ~50Hz 60w PIR mAXEM L i G1min) 2001x 3x1,5mm? | -5~50°C | | 0,550kg

ZPP-5-20/B/C

ESP | INSTRUCCIONES

Antes de utilizacion del producto, lea las instrucciones y sique medidas de precaution. Encomende la montaje a la compania Principio del PIR sensor
o0 persona qualificada. PIR sensor recibe ondas infrarojos emitidos de objectos en area detectada. Durante el movimiento del objecto en area

X ) detectada, sensor nota el cambio y enciende la luz para tiempo reglado.
Gracias, que Usted se ha comprado el producto de compania PANLUX s.r.o.

Datos técnicos Regulacién de alcance (sensibilidad) — SENS (max. 8m, regulabre)
Recomendada altura de instalaciéon: 2.5m Alcance de deteccion se denomina in dngulo y min. hasta max. alcance asequible de sensor. Alcance se puede cambiar
Emplazamiento: interiores, exteriores con el giro del regulador, eventualmente con la vuelta de la parte del sensor.
Material: plastico PP/PMMA
Aviso Temporizacién (retard de desconexién) — TIME (10s (£5s) hasta 4min (£1min), regulabre
Antes de la montaje se asegure, que la luminaria no esta averida. En el caso de averfa, no la use, repare ni desmonte. Antes Después de grabar el dltimo movimiento se establece el tiempo de cuenta regresiva. Durante la prueba de la lampara, le
de cualquier manipulacion disconecte el corriente eléctrico. Mueve hacia la luminaria (acordamente la imagen 6) durante la recomendamos reglar la funccion al minimo.
prueba. Interferencia del campo electromégnetico, calor bajo del objecto en movimiento o deslumbramiento (por ejemplo:
ldmpara fuerte) podrian influir la instalacién negativamente. Si Usted quwere'camblar la ampolla rompida, deje la enfriar. Regulacion crepuscular (umbral de respuesta) — LUX (10-200lx, regulabre)
@ Use solo ampolla recomendadas (max. 60W). No use la ampolla pequena (diameto menos 60mm). Durante la prueba de la limpara, le recomendamos reglar la funccién al maximo. @

Falta de cualquier instruccion puede causar quebranto de la salud o propriedad. . . . L . .,
Las informaciones se puedan variar por la posicion o altura de instalacion.

Accesorios: Posicién marcada como ® o C responde al minimo y posicién marcada como ® o Xt responde al méaximo.
Globo de reemplazo (200mm | 84mm diametro de la espira) - lechoso (ZOM-200), ahumado (ZOK-200), prisma ahumado
(ZPK-200), prisma transparente (ZPP-200) Si el producto esta averiado mechanicamente o conectado malamente, la garantia no estara aceptada.
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Todos los derechos reservados. Datos técnicos se pueden cambiar sin previo aviso. UM_PARK_S_151020




